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UFFICIO ACQUISTI 

NOMINA DELLA COMMISSIONE DI 
VALUTAZIONE 

 UFFICIO ACQUISTI 

ERNENNUNG DER 
BEWERTUNGSKOMMISSION  

della procedura negoziata sotto soglia 
europea 

 für das Verhandlungsverfahren unter 
EU-Schwelle 

FORNITURA DI UNA PROBE STATION 
CON ANALIZZATORE PARAMETRICO 

 LIEFERUNG VON EINER PROBE 
STATION MIT PARAMETRISCHEM 

ANALYSATOR 

IDO 9737 – PIS P019372 

CIG 94287480FF 

CUP I54D21000030005 
   

Il sottoscritto dott. Michael Peer, responsabile 
unico del procedimento per la procedura in 
oggetto, 

 Der Unterfertigte dott. Michael Peer, 
Einziger Verfahrensverantwortliche für das 
im Betreff genannte Verfahren, 

nomina  ernennt 

In applicazione dell’art. 34 comma 7 della L.P. 
16/2015 le seguenti persone quali componenti 
della commissione di valutazione delle offerte 
tecniche: 

 In Anwendung von Art. 34 Abs. 7 des L.G. 
16/2015 folgende Personen als Mitglied der 
Bewertungskommission für die Bewertung 
der technischen Angebote: 

   
Presidente della commissione di valutazione / Vorsitzender der Bewertungskommission 

   
LUISA PETTI 

 
Componente della commissione di valutazione / Mitglied der Bewertungskommission 

 
ENRICO AVANCINI 

 
Componente della commissione di valutazione / Mitglied der Bewertungskommission 

 
ANTONIO ALTANA 

   

Tutti e tre i componenti sono presenti nell’albo 
di cui all’art. 34 comma 5 della L.P. 16/2015 e 
dichiarano che non sussistono dei motivi di 
incompatibilità previsti dalla legge. 
 

 Alle drei Mitglieder sind im Album gemäß 
Art. 34 Abs. 5 des L.G. 16/2015 vorhanden 
und erklären, dass keine vom Gesetz 
vorgesehenen Gründe der Unvereinbarkeit 
vorliegen. 
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Per l’esecuzione di quest’attività non è previsto 
un compenso. 

 Für die Ausführung dieser Tätigkeit ist kein 
Honorar vorgesehen. 

I componenti della commissione sono 
considerati ex articolo 28 del RGPD UE 
2016/679, quali sub-responsabili al 
trattamento dei dati personali. Il trattamento 
potrà avere ad oggetto i dati conferiti anche in 
forma elettronica dal Titolare e/o Responsabile 
del Trattamento ed avverrà esclusivamente in 
adempimento di precisi obblighi di legge 
derivanti dalla normativa in materia di appalti 
e contrattualistica pubblica ed unicamente ai 
fini dell’espletamento delle attività di 
competenza della Commissione in fase di gara, 
nonché delle attività ad essa correlate e 
conseguenti. 

 Die Kommissionsmitglieder gelten gemäß 
Artikel 28 der DSGVO EU 2016/679 als 
weitere Auftragsverarbeiter. Die 
Verarbeitung kann die auch in 
elektronischer Form vom Verantwortlichen 
für die Verarbeitung und/oder vom 
Auftragsverarbeiter übermittelten Daten 
zum Gegenstand haben und wird 
ausschließlich für die Erfüllung der von den 
einschlägigen Bestimmungen in den 
Bereichen der Auftragsvergabe und des 
öffentlichen Vertrags-wesens vorgesehenen 
gesetzlichen Verpflichtungen stattfinden 
und zwar einzig zum Zweck der Ausführung 
der in die Zuständigkeit der technischen 
Kommission in der Ausschreibungsphase 
fallenden Tätigkeiten, sowie der damit 
verbundenen und daraus folgenden 
Tätigkeiten.  

I componenti della commissione si impegnano 
a cancellare o restituire tutti i dati personali e 
particolari dopo che è terminata la procedura 
di gara e a cancellarne eventuali copie 
esistenti. Sono tenuti altresì ad attenersi 
all’obbligo di riservatezza ed in generale ed a 
tutti gli obblighi di cui al RGPD UE 2016/679. 

 Die Mitglieder der Kommission verpflichten 
sich, nach Abschluss des 
Ausschreibungsverfahrens alle 
personenbezogenen und besonderen 
personenbezogenen Daten entweder zu 
löschen oder zurückzugeben sowie die 
eventuell vorhandenen Kopien zu löschen. 
Sie sind darüber hinaus an die 
Verschwiegenheitspflicht und im 
Allgemeinen an alle Verpflichtungen gemäß 
DSGVO EU 2016/679 gehalten. 

I componenti della commissione di valutazione 
dichiarano con la firma elettronica della 
presente nomina di accettare la stessa 
completamente ed incondizionatamente. 

 Die Mitglieder der Bewertungskommission 
erklären mit der digitalen Unterschrift der 
gegenständlichen Ernennung diese 
vollinhaltlich und bedingungslos 
anzunehmen. 

   

Bolzano/Bozen, lì/am 01.03.2023   

   

Il RUP / Der EVV 
Dott. Michael Peer 
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